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citu gala lietotaju stidzibam, lai gan loti liela dala S0 pakal-
pojumu ($aja lieta — eksprespakalpojumu un kurjera pakal-
pojumu) lietotaju ir profesionali lietotaji?

(') Eiropas Parlamenta un Padomes 1997. gada 15. decembra Direktiva
97/67[EK par kopigiem noteikumiem Kopienas pasta pakalpojumu
ieksgja tirgus attistibai un pakalpojumu kvalitates uzlabosanai (OV
1998, L 15, 14. Ipp.).

(®) Eiropas Parlamenta un Padomes 2002. gada 10. junija Direktiva
2002/39[EK, ar ko Direktivu 97/67[EK groza attieciba uz Kopienas
pasta pakalpojumu turpmako atvérSanu konkurencei (OV L 176, 21.

Ipp.)-
() Eiropas Parlamenta un Padomes 2008. gada 20. februara Direktiva
2008/6/EK, ar ko Direktivu 97/67[EK groza attieciba uz Kopienas

Liagums sniegt prejudicialu nolémumu, ko 2010. gada 29.
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Atbildetaja: Beneo Orafti SA

Prejudicialie jautajumi:

1) Vai parejas posma kvotas, kas pieskirtas cukura razoanas
uzpémumam, pamatojoties uz Komisijas Regulas Nr.
493/2006 (1) 9. pantu, ir atbrivotas no restrukturizicijas
pagaidu sistémas, kura noteikta ar Padomes Regulu Nr.
320/2006 () un Komisijas Regulu Nr. 968/2006 (}), ar
kuru nosaka piemérosanas pasakumus, nemot véra, ka:

a) $im kvotam nepiemeéro pagaidu restrukturizacijas maksa-
jumu;

b) tam nepieskir restrukturizacijas atbalstu, un

¢) tas nav kvotas Padomes Regulas Nr. 320/2006 nozimg,
kas definétas minétas regulas 2. panta 6. punkta?

2) Pat ja atbilde uz iepriek$€jo jautdjumu ir noliedzoSa, vai
parejas posma kvotas ir pilnvértigas kvotas, kas nav atka-
rigas no parastajam pamatkvotam, nemot véra, ka:

a) parejas posma kvotas pieskir, pamatojoties uz Komisijas
Regulas Nr. 493/2006 9. pantu un nevis pamatojoties
uz Padomes Regulas Nr. 318/2006 (*) 7. pantu;

b) parejas posma kvotu pieskirSanas kritériji atskiras no
parasto pamatkvotu pieskir§anas kritérijiem un

¢) parejas posma kvotas ir parejas posma pasakumi ar
mérki vienkarSot pareju no agrakas cukura tirgus
sistémas uz jauno Kopienas tirgus sistému, un tadéjadi
tas principa ir piemérojamas tikai 2006./2007. tirdznie-
cibas gada?

3) Ja atbilde uz kadu no diviem ieprieksgjiem jautajumiem (vai
uz abiem jautdjumiem) ir apstiprinofa, — vai cukura razo-
$anas uzpémumam, kas ir lidzis restrukturizacijas atbalstu
2006./2007. tirdzniecibas gadam saskana ar Padomes
Regulas Nr. 320/2006 3. pantu, ir tiesibas sanemt parejas
posma kvotu 2006./2007. tirdzniecibas gadam saskana ar
Regulas [...] 493/2006 9. pantu, vai tam $adu tiesibu nav?

4) Ja atbilde uz iepricksgjo jautdgjumu ir noliedzosa, — vai
piemeérotais sods var bat pieskirta restrukturizacijas atbalsta
dalas un parejas posma kvotas atlidzinasana?

Ka ir jaaprékina Komisijas Regulas Nr. 968[/2006] 26. panta
1. punkta paredzéta atlidzinama summa un 27. panta pare-
dzétais sods gadijuma, ja cukura raZoSanas uzpémums ir
sanémis restrukturizacijas atbalstu (par 2006./2007. tirdz-
niecibas gadu) un ir izmantojis savu parejas posma kvotu
(par kuru nav pieskirts restrukturizacijas atbalsts)?

Vai, aprékinot $o summu un $o sodu, ir janem véra visi vai
dala no $adiem apstakliem:

a) izmaksas, kas attiecigajam cukura razoSanas uzné-
mumam radusas, demontéjot razosanas iekartas;

b) zaudGumi, kas attiecigajam cukura raZoSanas uznpeé-
mumam nodariti, tam atsakoties no parastds pamat-
kvotas;
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¢) fakts, ka parejas posma kvota ir tilitgjs un parejas
posma pasakums, kas lauj raZot vienigi attieciba uz
2006./2007. tirdzniecibas gadu, bet neattiecas uz citiem
tirdzniecibas gadiem (iznemot attieciba uz cukura
parejas posma kvotu);

d) wvai tads atlidzinamas summas aprékins, kura nav nemti
véra apstakli, kuri minéti no a) lidz ¢) apak$punktam, ir
samériguma principa parkapums?

Neraugoties uz ieprieksgjiem jautajumiem, kad stajas speka
saistibas, kuras ir piekrists uznemties, pamatojoties uz
restrukturizacijas planu,,proti, kad tas klist saistoSas prasi-
tajam:

a) sakoties tirdzniecibas gadam, par kuru prasitajs ir iesnie-
dzis lagumu attieciba uz restrukturizacijas atbalstu;

b) iesniedzot ligumu kompetentajai valsts iestadei;

¢) tad, kad kompetenta valsts iestade pazino, ka lagums ir
atzits par pilnigu;

d) tad, kad kompetenta valsts iestade pazino, ka lagums ir
atzits par piepemamu attieciba uz restrukturizacijas
atbalstu;

e) tad, kad kompetenta valsts iestade pazino par lémumu
pieskirt restrukturizacijas atbalstu?

Ja atbilde uz kadu no Siem diviem jautajumiem [1. un 2.]
jautajumu (vai uz abiem jautdjumiem) ir apstiprinosa, — vai
cukura raZoSanas uznémums, kam parejas posma kvota
pieskirta par 2006./2007. tirdzniecibas gadu, drikst
izmantot $o kvotu tirdzniecibas gada laika, pat ja $im uzné-
mumam ir pieskirts restrukturizacijas atbalsts attieciba pret
ta parasto pamatkvotu, sakot ar 2006./2007. tirdzniecibas
gadu?

Ja atbilde uz [1., 2. un 6.] jautdjumu ir noliedzosa, vai
dalibvalsts kompetenta iestade gadijuma, ja netick pilditas
restrukturizacijas plana uznemtas saistibas, drikst saskaitit
restrukturizacijas atbalsta atlidzina§anu un sodu saskana ar
Komisijas Regulas [...] 968/2006 26. un 27. pantu, piemé-
rojot parpalikumu maksajumu saskana ar Komisijas Regulas

Nr. 967[/2006] (°) 4. pantu, vai arT §1 sodu saskaitiSana ir
pretruna “non bis in idem”, samériguma un nediskrimina-
cijas principam?

(') Komisijas 2006. gada 27. marta Regula (EK) Nr. 493/2006, ar ko
paredz parejas posma pasakumus cukura nozares tirgu kopigas orga-
nizacijas reformai un groza Regulu (EK) Nr. 1265/2001 un (EK) Nr.
314/2002 (OV L 89, 11. lpp.).

(%) Padomes 2006. gada 20. februara Regula (EK) Nr. 320/2006, ar ko
nosaka pagaidu shému cukura riipniecibas restrukturizacijai Kopiena
un groza Regulu (EK) Nr. 1290/2005 par kopgjas lauksaimniecibas
politikas finansésanu (OV L 58, 42. Ipp.)

() Komisijas 2006. gada 27. junija Regula (EK) Nr. 968/2006, ar kuru
nosaka siki izstradatus noteikumus, lai istenotu Padomes Regulu (EK)
Nr. 320/2006, ar ko nosaka pagaidu shému cukura riipniecibas
restrukturizacijai Kopiena (OV L 176, 32. Ipp.).

(*) Padomes 2006. gada 20. februara Regula (EK) Nr. 318/2006 par
cukura tirgu kopigu organizaciju (OV L 58, 1. lpp.).

(*) Komisijas 2006. gada 29. jinija Regula (EK) Nr. 967/2006, ar ko
nosaka siki izstradatus pieméroSanas noteikumus Padomes Regulai
(EK) Nr. 318/2006 attieciba uz cukura produkciju, kura parsniedz
kvotu (OV L 176, 22. Ipp)).

Ligums sniegt prejudicialu nolémumu, ko 2010. gada 31.
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1) Vai valsts tiesibu normas, it Ipasi 1969. gada 27. janija
Likuma, ar ko groza 1944. gada 28. decembra Dekrétu-
likumu par darba néméju socialo nodro$inajumu, 22.b
pantd izteikta prezumpcija un 1989. gada 22. decembra
Vispariga likuma 171. pants ta vélak pienemtajas redakcijas,
ir saderigas ar Kopienu tiesibu aktiem un Padomes 1997.
gada 15. decembra Direktivu 97/81[EK (!), it pasi ar [3is
Direktivas pielikuma pievienota Pamatnoliguma] 5. klau-
zulas 1. punkta a) apakS$punktu, atbilstosi kuram dalibval-
stim nepilna darba laika un pilna darba laika darba pémeéju
diskriminacijas aizlieguma principa sakariba péc apspriedes
ar darba devgjiem un darba péméjiem saskana ar valsts



